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ATTESTATO

Ho il placere di rimettervi.
allegato alla presente, |'attestato
ufficiale assieme ad una copla
della descrizione e dei disegni
relativi al brevetto in oggetto; vi
arego di prendere nota delle In-
formazioni seguenti e di accu-
sarmi ricevuta della presente.

Il mio ufficio da d'ordinarlo
avviso del passi da compiere per
mantenere in vigore il brevetto,
ma declina fin d'ora ogni e qual-
siasi responsabilitd, se per una
causa qualunque, un mio avviso
non dovesse pervenire.

Distinti saluti.

Titolare del brevetto

Piazza Carignano, 2

TITRE OFFICIEL

J'ai |'avantage de vous
adresser ci-inclus le Titre Offi-
ciel du brevet ci dessous, ainsi
qu’une copie de la description et
des dessins; veuillez bien noter
ce qui suit et m'accuser récep-
tion de cette lettre,

Habituellement mon Bureau
donne officieusement avis des
demarches a faire pour mainte-
nir la validité du brevet, cepen-
dant je décline toute responsa-
bilité pour le cas od un avis ne
serait pas recu pour quelque
motif que ce soit.

Votre bien dévousé.

.................................................. 1 6 1 28 GENOVA GE

LETTERS PATENT

| beg to enclose herewith the
undermentioned Letters Patent
together with a copy of the spe-
cification and drawings; please
note the following information
and acknowledge recelpt.

Notice is wusually given of
the steps to be taken to maintain
the validity of the patent, how-
ever | reject any responsibllity
should the special natice not
reach you for any cause what-
soever,

Yours faithfully.

ik oY
4804r

URKUNDE

Ich beehre mich Ihnen die
Urkunde sowie die Kopie der Be-
schreibung und der Zeichnungen
dieses Patentes zu senden; bitte
von Folgendem Kenntnis zu
nehmen und mir héfl. Empfangs-
bestitigung zu senden.

Gewohnlich gibt mein Bureau
Anweisungen welche Schritte
zu unternehmen sind um das
Patent aufrechtzuhalten. Soliten
jedoch meine Anweisungen aus
irgendwelchem Grund nicht den
Empfanger erreichen, lehne ich
jede Verantwortung ab.

Hochachtungsvoll.

|} Nom du Breveté suindicato

Name of the Patentse
Name des Patentinhabers

Titolo dell'lnvenzione
2 Titre de |'Invention

Titla of the Invention '1
Titel der Erfindung | e T e A S L
are, | MONACO | Durder du boeet™ 20 anni dal | Numere [ 1927-89=188¢
3] Cuumr‘r ‘ f Tﬂmwtm patent d-‘ J Number l R = =
Land ) Schutzdauer ep ™ Mummer
fre & dmone | 05.11.1987 | Bt diivct ey 24,01,1989 | Ddioabiemeos | ;
4) Filing date i S P S RS L N Date of granting S e e e Publication date | ‘ccceeceemeeeees
Elnreichungsdatum Erteilungsdatum Bekanntmachungsdstum
el gl 05 Novembre | jgmrar 10511.1989 1la 3
5 Annuities falling dus befoce (i ocrrentsemnesesseiinacans from the \ Rttt N T b e e Do
Zahlung min der Jahr mit Beginn vom

Rivendicazione di prioritd
6l Revendication de priorité

Priority claim

Prioritit vom

Attuazione secondo Is legge ... ..

Exploitation d'aprés la lol

7| Working according to the Rules \‘

Gesstzbestimmungen '

Gll oggettl dl cul &l presents brevetto possono devono portare la dicitura f
) Les objects dont au present brevet peuvent doivent &tre munis de la diction
! The objects according to this patent can must be marked with the wetde

Die Gegenstinde dieses P i kéinnen folg hrift aufwelsen
Osservazion] L A T A e A - = ; i R St TS B R R R !
9| RPN T e S T o o - oo o s iacete s b e A B e S S i e S PR |
n.m.rh \ g5 Fivwta A E s e e e S e iy iy e e e e LT R T A S RN
B.m. v - It st R A o B r it D I R e e e P e e R 8 S p e e IR R G e e e e S e e e e A

Mod. 1105 - 2 82 . 1000 piv 1000



BREVET D’INVENTION DE 20 ANS

(Loi n° 606 du 20 juin 1955, modifiée par la loi n° 625 du 5 novembre 1956)
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ATTESTATO

Ho il placere di rimettervi,
allegato alla presente, |'attestato
ufficiale assieme ad una copia
della descrizione e dei disegni
relativi al brevetto in oggetto; vi
arego di prendere nota delle In-
formazioni seguenti e di accu-
sarmi ricevuta della presente.

Il mio Ufficio da d'ordinarlo
avviso dei passi da compiere per
mantenere in vigore il brevetto,
ma declina fin d'ora ogni € qual-
siasi responsabilitd, se per una
causa gualunque, un mio avviso
non dovesse pervenire.

2X

TITRE OFFICIEL

J'al |'avantage de vous
adresser ci-inclus le Titre Offi-
ciel du brevet ¢i dessous, ainsl
qu'une copie de |la description et
des dessins; veuillez bien noter
ce qui suit et m'accuser récep-
tion de cette lettre.

Hebituellement mon Bureau
donne officieusement avis des
démarches a faire pour mainte-
nir la validité du brevet, cepen-
dant je décline toute responsa-
bilité pour le cas ol un avis ne
serait pas regu pour quelque
motif que ce soit.

LETTERS PATENT

| beg to enclose herewith the
undermentioned Letters Patent
together with a copy of the spe-
cification and drawings; please
note the following Information
and acknowledge recalpt.

Notice is usually given of
the steps to be taken to maintain
the validity of the patent, how-
ever | reject any responsiblility
should the special notice not
reach you for any cause what-
soever.

RACCOMANDATA
................................................. 1 6128 G,ENOV& GE
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URKUNDE

lch beehre mich lhnen die
Urkunde sowie die Kopie der Be-
schreibung und der Zelchnungen
dieses Patentes zu senden; bitte
von Folgendem Kenntnis zu
nehmen und mir h&fl. Empfangs-
bestatigung zu senden.

Gewdhnlich gibt mein Bureau
Anweisungen welche Schritte
zu unternehmen sind um das
Patent szufrechtzuhalten. Sollten
jedoch meine Anweisungen aus
irgendwelchem Grund nicht den
Empfénger erreichen, lehne ich
jede Verantwortung ab.

Distinti saluti. Votre bien dévoué. Yours faithfully. Hochachtungsvoll.
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ANSALDO

AGE/LEG

Comunicazione interna

Vs, nf.

v.S.

Domanda di brevetto in Momaco n.1927

Ns. . Brev. 31E/4804r

Data 13/4/1989

per "Dispositivo per la localizz.ne.."

ing. Santangelo - ARS
ing. Avanzini - ART
ing. Urbani - ART

Vi informiamo che ci € stato concesso il brevetto
relativo alla domanda indicata in oggetto e, in allegato, Vi
trasmettiamo copia dell'avviso ricevuto da UPPI.

All./c.s.

AGE/LEG
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